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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 105/2010
de 26 de Outubro

O Presidente da Republica decreta, nos termos do n.° 2
do artigo 25.° da Lei Orgénican.® 1-A/2009, de 7 de Julho,
0 seguinte:

E confirmada a promogao ao posto de Contra-Almirante
do Capitao-de-Mar-e-Guerra da classe de Médicos Navais
Armando Filipe da Silva Roque, efectuada por deliberagdo
de 29 de Setembro de 2010 do Conselho de Chefes de
Estado-Maior e aprovada por despacho do Ministro da
Defesa Nacional de 19 do corrente.

Assinado em 22 de Outubro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.

Decreto do Presidente da Republica n.° 106/2010
de 26 de Outubro

O Presidente da Reptblica decreta, nos termos do
artigo 135.°, alinea b), da Constitui¢do, o seguinte:

Sao ratificadas as Emendas a Convencao sobre a Protec-
¢do Fisica dos Materiais Nucleares, adoptada em Viena
em 8 de Julho de 2005, aprovadas pela Resolugdo da
Assembleia da Republica n.° 113/2010, em 16 de Julho
de 2010.

Assinado em 15 de Outubro de 2010.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANiBAL CAVACO SILVA.
Referendado em 20 de Outubro de 2010.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto
de Sousa.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 113/2010

Aprova as Emendas a Convengao sobre a Protecgao Fisica
dos Materiais Nucleares,
adoptada em Viena em 8 de Julho de 2005

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da ali-
nea i) do artigo 161.° e don.° 5 do artigo 166.° da Consti-
tuicdo, aprovar as Emendas a Convengao sobre a Protecgdo
Fisica dos Materiais Nucleares, adoptada em Viena em
8 de Julho de 2005, cujo texto, na versao autenticada na
lingua inglesa, bem como a respectiva traducao para lingua
portuguesa, se publica em anexo.

Aprovada em 16 de Julho de 2010.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

AMENDMENT TO THE CONVENTION ON THE PHYSICAL
PROTECTION OF NUCLEAR MATERIAL

1 — The title of the Convention on the Physical Pro-
tection of Nuclear Material adopted on 26 October 1979

(hereinafter referred to as «the Conventiony) is replaced
by the following title:

«Convention on the Physical Protection of Nuclear
Material and Nuclear Facilities»

2 — The preamble of the Convention is replaced by

the following text:

«The States Parties to this Convention:

Recognizing the right of all States to develop and
apply nuclear energy for peaceful purposes and their
legitimate interests in the potential benefits to be derived
from the peaceful application of nuclear energy;

Convinced of the need to facilitate international co-
-operation and the transfer of nuclear technology for
the peaceful application of nuclear energy;

Bearing in mind that physical protection is of vital
importance for the protection of public health, safety,
the environment and national and international security;

Having in mind the purposes and principles of the
Charter of the United Nations concerning the mainte-
nance of international peace and security and the pro-
motion of good-neighbourliness and friendly relations
and co-operation among States;

Considering that under the terms of paragraph 4 of
article 2 of the Charter of the United Nations, «All
members shall refrain in their international relations
from the threat or use of force against the territorial
integrity or political independence of any state, or in
any other manner inconsistent with the purposes of the
United Nationsy;

Recalling the Declaration on Measures to Eliminate
International Terrorism, annexed to General Assembly
Resolution 49/60 of 9 December 1994;

Desiring to avert the potential dangers posed by illicit
trafficking, the unlawful taking and use of nuclear ma-
terial and the sabotage of nuclear material and nuclear
facilities, and noting that physical protection against
such acts has become a matter of increased national
and international concern;

Deeply concerned by the worldwide escalation of
acts of terrorism in all its forms and manifestations,
and by the threats posed by international terrorism and
organized crime;

Believing that physical protection plays an important
role in supporting nuclear non-proliferation and counter-
-terrorism objectives;

Desiring through this Convention to contribute to
strengthening worldwide the physical protection of
nuclear material and nuclear facilities used for peace-
ful purposes;

Convinced that offences relating to nuclear material
and nuclear facilities are a matter of grave concern and
that there is an urgent need to adopt appropriate and
effective measures, or to strengthen existing measures,
to ensure the prevention, detection and punishment of
such offences;

Desiring to strengthen further international co-
-operation to establish, in conformity with the natio-
nal law of each State Party and with this Convention,
effective measures for the physical protection of nuclear
material and nuclear facilities;

Convinced that this Convention should complement
the safe use, storage and transport of nuclear material
and the safe operation of nuclear facilities;





